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"No part of the Qur'an should be

viewed from a purly historical point of

view: that is to say, all its references to

historical circumstances and events - both

at the time of the Prophet and in earlier

times - must be regarded as illustrations of

the human condition and not as ends in

themselves. ....... never be allowed to

obscure the underlying purport of that

verse and its inner relevance to the ethical

teaching which the Qur'an, taken as a

whole, propounds" {" .
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"Our Lord, and raise up in their

midist a messenger from among them
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who shall recite unto them Thy revelations,
and shall instruct them in the scripture and

in wisdom and shall make them grow" f+.
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"Our Lord! send amongst them
An Apostle of their own,
Who shall rehearse Thy Signs
To them and instruct them
in scripture and wisdom,
And sanctify them:
For Thou atr the Exalted in Might,
The Wise" 1.
(S ENa E TaLE
"O our Sustainer! Raise up from the
midst of our offspring an apostle from
anong themselves, who shall convey unto
them Thy messages, and impart unto
them revelation as well as wisdom, and
cause them to grow in purity: for, verily,
thou alone art aimighty, truly wise!" .
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"Hence, do not contend with those who
are false to their trust” /.
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"Some [of you] He will have graced
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with His guidance, whereas for some a
straying from t.he right path will have
become unaveidable: for, behold, they will
have taken {their own] evil impulses for
their masters in preference to God,
thinking all the while that they have found
the right path" 2. _
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"Verily, they who have attained to

faith and they who have forsaken the

domain of evil and are striving hard God's

causi-these it is who may look forward to

God's Grace: for God is much forgiving, a

dispenser of grace" 1.
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"But excepted shall be the truly

helpless, be they men or women or

children, who can not bring forth any

strength and have not been shown the

right way" 4.
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"A divorced woman has the right to

refuse a resumption of marital relations

even if the husband expresses, before the

expiry of the waiting period, his willingness

to have the provisional divorce rescinded,

but since it is the husband who is

responsible for the maintenance of the

family, the first option to rescind a

provisional divorce rests with him" Ji~.
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